
AS550 - AS580 M0S08915 1P09:FEV 1000-950.qxd 01/10/2009 10.01 Pagina 1



AS550 - AS580

AS550-AS580 M0S08915 1P09

1

2

2a

3

4

5

16

7
14 17

11

10

9

18

8

6

13

12

15

17

A

B

C

D

E

E1

F

H I L

19

G

Fig.1 Fig.2 

Fig.3 Fig.4

Fig.5 Fig.6

17

Fig.7

AS550 - AS580 M0S08915 1P09:FEV 1000-950.qxd 01/10/2009 10.01 Pagina 2



FF
RR

AA
NN

ÇÇ
AA

II SS
AS550 - AS580

14

LÉGENDE
1) Seau collecteur de poussière
2) Poignée du seau collecteur de poussière

2a) Touches pour vider le seau collecteur de 
poussière  

3) Couvercle du seau collecteur de poussière  
4) Touche pour ouvrir le couvercle du seau
5) Embout
6) Poignée de transport
7) Touche ON/OFF
8) Touche enrouleur de câble  
9) Curseur de régulation d'aspiration  

10) Grille filtre arrière  
11) Câble d’alimentation  
12) Filtre type Hepa 
13) Filtre avec élément filtrant micro-perforé
14) Filtre à charbons actifs
15) Groupe filtre
16) Filtre PPI entrée de l’air
17) Dispositif de fixation des accessoires
18) Indicateur seau plein / filtre sale
19) Pinceau pour nettoyer les filtres

ACCESSOIRES
A) Tube télescopique

A1) Dispositif de blocage tube télescopique
C) Tuyau flexible 
D) Bouche d’aspiration
E) Brosse universelle

E1) Sélecteur brosse
F) Brosse parquet
G) Turbobrosse (modèle AS580) 
H) Suceur multifonctions 
I) Suceur long nettoyage coins 

L) Brosse plumeau

POLTI S.p.A. se réserve le droit d’apporter les
modifications techniques et de construction
qu’elle jugera nécessaires, sans obligation de
préavis.

Cet appareil est conforme a la directive
2004/108/CE (CEM) et a la directive
2006/95/CE (basse tension)

Les modèles AS550 et AS580 ne peuvent être
branchés qu’à un circuit dont l’impédance de
charge ne soit pas supérieure à 0,189 ohm. En

cas de besoin, contacter la compagnie d’électri-
cité pour avoir des informations sur l’impédance.

AAVVEERRTTIISSSSEEMMEENNTTSS
CONSERVER CES INSTRUCTIONS

• À n’utiliser qu’à l’intérieur.
• Avant d'utiliser l'appareil, lisez attentivement

les présentes instructions d'utilisation.
• Toute utilisation non conforme aux présentes

recommandations annulera la garantie. 
• L'installation électrique à laquelle l'appareil est

branché doit être réalisée en conformité avec
les lois en vigueur.

• Avant de brancher l'appareil, assurez-vous
que la tension au réseau correspond à la va-
leur indiquée sur la plaque signalétique de
l'appareil, et que la prise d'alimentation est
munie d'une mise à la terre.

• Éteignez toujours l'appareil en appuyant sur
l'interrupteur prévu à cet effet avant de le dé-
brancher du réseau électrique.

• Si vous ne devez pas utiliser l'appareil, nous
vous conseillons de débrancher la prise élec-
trique. Ne laissez jamais l'appareil sans sur-
veillance lorsqu'il est branché au réseau élec-
trique.

• Avant tout genre d'entretien, assurez-vous
que le câble d'alimentation est bien débran-
ché du réseau électrique. 

• Ne débranchez pas l'appareil en tirant le câble
d'alimentation mais extraire la fiche de la prise
pour éviter de l’endommager.

• Veillez à ce que le câble d'alimentation ne su-
bisse pas de torsions, d'écrasements ou d'éti-
rements, et qu'il n'entre pas en contact avec
des surfaces coupantes ou chaudes. 

• N'utilisez pas l'appareil si le câble d’alimenta-
tion ou des parties importantes de l'appareil
sont endommagées.

• N’utilisez pas de rallonges électriques sans
l'autorisation du fabricant car elles pourraient
provoquer des dommages ou incendies. 

• Le câble d'alimentation de l'appareil ne doit
être changé que par des personnes qualifiées
chez un SAV autorisé.

• Ne touchez jamais l'appareil si vous avez les
mains ou les pieds mouillés et si la fiche est

Lire attentivement le mode d’emploi suivant avant d’utiliser l’appareil. 
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branchée.
• N’utilisez pas l'appareil pieds nus.
• N’utilisez pas l'appareil à côté d'une baignoire,

d'une douche ou d'un récipient plein d'eau.
• N’immergez jamais l'appareil, le câble ou les

fiches dans l'eau ou dans d'autres liquides.
• Il est interdit d'utiliser l'appareil en cas de dan-

ger d'explosion.
• N’utilisez pas le produit en présence de sub-

stances toxiques.
• Ne pas poser l'appareil chaud sur une surface

sensible à la chaleur.
• Conservez l'appareil à l'abri des agents atmo-

sphériques.
• Ne placez pas l'appareil à proximité de four-

neaux allumés, radiateurs électriques ou toute
autre source de chaleur. 

• N’exposez pas l'appareil à des températures
extrêmes 

• Ne laissez jamais des enfants ou des person-
nes ne connaissant pas le fonctionnement de
l'appareil utiliser cet appareil.

• N’appuyez pas trop fort sur les boutons et évi-
tez d'utiliser des objets pointus tels que stylos,
etc. 

• Posez toujours l'appareil sur des surfaces sta-
bles et planes.

• En cas de chute accidentelle de l'appareil, fai-
tes-le vérifier par un Service Après-vente au-
torisé car un mauvais fonctionnement interne
pourrait en limiter la sécurité. 

• En cas de panne ou de mauvais fonctionne-
ment, éteignez l'appareil et n’essayez jamais
de le démonter mais adressez-vous à un Ser-
vice Après-vente agréé.

• Pour ne pas compromettre la sécurité de l'ap-
pareil, utilisez exclusivement des pièces déta-
chées et des accessoires originaux (ap-
prouvés par le fabricant).

• N’enroulez pas le câble d'alimentation autour
de l'appareil et surtout jamais si l'appareil est
chaud.

• N'aspirez pas de liquides.
• N'aspirez pas d'acides ou de solvants qui

pourraient endommager sérieusement l'appa-
reil et surtout n'aspirez pas de poussières ou
de liquides explosifs qui, au contact des parois
internes de l'appareil, pourraient provoquer
des explosions.

• N'aspirez pas de substances toxiques.
• N'aspirez pas d'objets en flammes ou incan-

descents tels que tisons, cendres et autres
matériaux en cours de combustion.

• L’appareil ne peut pas être utilisé après une
chute, lorsqu’il présente des signes visibles
de dommages ou lorsqu’il fuit. 

• Le cordon d’alimentation (raccord électrique
de type Y) ne peut pas être remplacé par l’uti-
lisateur mais doit être changé par un techni-
cien des services après-vente agréés.

UUTTIILLIISSAATTIIOONN  CCOORRRREECCTTEE    DDEE
LL’’AAPPPPAARREEIILL

Cet appareil est conçu pour un usage domesti-
que comme aspirateur de solides, conformé-
ment aux descriptions et instructions fournies
dans le présent manuel. Nous vous prions de li-
re attentivement ces instructions et de les con-
server, car elles pourraient vous être utiles par la
suite.
POLTI S.p.A. et ses distributeurs déclinent
toute responsabilité pour tout accident dû à
une utilisation de l’appareil qui ne corre-
spond pas aux conditions d'emploi énoncées
ci-dessus.

AATTTTEENNTTIIOONN
Directive 2002/96/CE (Déchets d'équipements
électriques et électroniques - DEEE): informa-
tions aux utilisateurs

Ce produit est conforme à la Directive EU
2002/96/CE.

Le symbole de la corbeille barrée re-
porté sur l’appareil indique que ce der-
nier doit être éliminé à part lorsqu’il
n’est plus utilisable et non pas avec les

ordures ménagères.
L'utilisateur a la responsabilité de porter l’appa-
reil hors d’usage à un centre de ramassage spé-
cialisé.
Le tri approprié des déchets permet d’acheminer
l’appareil vers le recyclage, le traitement et l’éli-
mination de façon écologiquement compatible. Il
contribue à éviter les effets négatifs possibles
sur l'environnement et sur la santé, tout en favo-
risant le recyclage des matériaux dont est con-
stitué le produit. Pour avoir des informations
plus détaillées sur les systèmes de ramassage
disponibles, s’adresser au service local d’élimi-
nation des déchets ou au revendeur.
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FFOONNCCTTIIOONNNNEEMMEENNTT
• Introduisez la bouche d’aspiration (D) du

tuyau flexible dans l’embout (5) (fig.1).
• Dérouler le câble d’alimentation (11) jusqu’à la

marque jaune en le tirant. Ne pas dérouler le
câble au-delà de la marque rouge. 

• Branchez-le sur une prise de courant. 
• Appuyer sur la touche ON/OFF (7) afin de

mettre l’appareil en marche. Il est également
possible d’appuyer sur cette touche avec le
pied pour ne pas avoir à se baisser.

• Régler la puissance d’aspiration à l’aide du
curseur (9). La puissance augmente en dé-
plaçant ce dernier vers la droite et diminue en
le déplaçant vers la gauche. Nous conseillons
l’utilisation du niveau minimum pour les ri-
deaux, du niveau moyen-bas pour canapés,
fauteuils et coussins, du niveau moyen-haut
pour les tapis et du niveau haut pour les sols
et les surfaces dures (céramique, marbre
etc.).

• Appuyer une nouvelle fois sur la touche
ON/OFF (7) pour arrêter l’appareil.

VVIIDDAAGGEE  EETT  NNEETTTTOOYYAAGGEE  DDUU  SSEEAAUU
CCOOLLLLEECCTTEEUURR  DDEE  PPOOUUSSSSIIÈÈRREE

• Éteindre l’appareil en appuyant sur la touche
ON/OFF (7). Débrancher le câble d’alimenta-
tion (11).

• Retirer la bouche d’aspiration (D) de l’appareil
en appuyant sur la touche qui se trouve sur ce
dernier, tout en tirant vers l’extérieur.

• Appuyer sur la touche pour ouvrir le couvercle
du seau (4) et soulever le couvercle (3) (fig.
2).

• Extraire le seau collecteur de poussière (1) en
le prenant par la poignée (2) (fig. 2).

• Appuyer sur les touches (2a) situées à la base
de la poignée (2) pour ouvrir le seau et vider la
saleté (Fig.3).

• ATTENTION: la base inférieure du seau s’ou-
vre en appuyant sur les touches (2a), il est
donc conseillé de faire cette opération au-des-
sus d’une poubelle.

• Extraire le groupe filtre (15) et éliminer les ré-
sidus de saleté éventuels (fig. 4). 

• Tourner le filtre avec l’élément micro perforé
(13) dans le sens inverse aux aiguilles d’une
montre et le séparer du groupe (fig. 5). 

• Tourner le filtre Hepa (12) dans le sens inver-
se aux aiguilles d’une montre et le séparer du

groupe (fig. 5).
• Nettoyer les filtres (12) et (13) avec le pinceau

(19) fourni.
• Il est recommandé de toujours nettoyer  les fil-

tres après l’emploi.
• ATTENTION: ne pas utiliser l’appareil sans le

seau collecteur de poussière (1) et le filtre.
• Remettre le seau collecteur de poussière en

place comme indiqué plus haut mais dans l’or-
dre inverse.

UUTTIILLIISSAATTIIOONN  DDEESS  AACCCCEESSSSOOIIRREESS
Les accessoires peuvent être fixés directement
au tuyau flexible ou au tube télescopique (A).

UTILISATION DU TUBE TÉLESCOPIQUE (A) 
Le tube a une longueur d’environ 60 cm replié,
et d’environ 1m en extension maximale. Pour
augmenter ou diminuer sa longueur, appuyez
sur le dispositif (A1) et étendez-le ou réduisez-le
à votre gré.

UTILISATION DE LA BROSSE UNIVERSELLE
(E)

Fixez la brosse au tube télescopique. Pour
changer de surface aspirante sans devoir vous
baisser, déplacez le sélecteur qui se trouve sur
la brosse (E1) en exerçant une pression avec le
pied. La position “avec poils” est indiquée pour
tous les sols. La position “sans poils” est indi-
quée pour tapis et moquettes.  

BROSSE PARQUET (F)
La brosse parquet sert à nettoyer les surfaces
délicates. Elle est munie de soies et de roulettes
dont le matériau a été étudié spécialement pour
ne pas abîmer les surfaces.

TURBO BROSSE (G) (MOD.AS580)
La turbo brosse dispose d’un système à turbine
qui n’a pas besoin de courant car il n’utilise que
la force d’aspiration.
La turbo brosse permet d’aspirer plus efficace-
ment les surfaces textiles comme les tapis ou la
moquette car elle associe à l’aspiration une ac-
tion mécanique qui enlève la poussière et la sa-
leté (organique et inorganique) et les fibres
(cheveux, poils, etc.). Utilisée sur les tapis, la
turbo brosse ravive les fibres grâce à l’action de
brossage du rouleau qui les sépare en aspirant
en profondeur.
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La turbo brosse peut également être utilisée
comme une brosse traditionnelle sur les surfa-
ces dures car c’est la seule munie d’un système
by-pass qui dévie le flux d'air directement sur le
conduit d’aspiration.
Elle est par ailleurs parfaite pour aspirer et élimi-
ner les poils des animaux.
Il suffit ensuite d’ouvrir le volet pour nettoyer la
turbine (fig.6).

SUCEUR MULTIFONCTIONS (H) 
Le suceur multifonctions est indiqué pour le net-
toyage de surfaces textiles telles que les points
de jonction de canapés, fauteuils, matelas, siè-
ges auto etc.  

SUCEUR LONG NETTOYAGE COINS (I) 
Le suceur long (I) est indiqué pour aspirer à fond
les endroits difficiles tels que plinthes, replis de
canapés, fauteuils, meubles capitonnés, sièges
auto.  

BROSSE PLUMEAU (L) 
Grâce à ses poils doux, la brosse plumeau est
indiquée pour dépoussiérer des surfaces délica-
tes telles que cadres, livres etc. 

EENNRROOUULLEEUURR  DDEE  CCÂÂBBLLEE  AAUUTTOOMMAATTIIQQUUEE  
Avant de ranger l’aspirateur, enroulez le câble
d’alimentation en appuyant sur le bouton (8), en
veillant à  l’accompagner pendant l’opération.    

EENNTTRREETTIIEENN  GGÉÉNNÉÉRRAALL
Avant tout entretien, assurez-vous que le câble
d’alimentation est bien débranché du réseau
d’alimentation électrique.

SSYYSSTTÈÈMMEE  FFIILLTTRRAANNTT
Le système filtrant de cet appareil prévoit 5 ni-
veaux de filtration.
Le premier niveau est le seau qui retient la sa-
leté au fond grâce à son effet cyclonique.
Ce seau en plastique contient des particules en
Nano Silver (mod. AS580). L’argent est un élé-
ment naturel ayant des propriétés antibactérien-
nes. La technologie Nano Silver permet d’avoir
une propreté durable grâce aux « nano » parti-
cules d’argent qui sont mélangées au plastique
du seau pour recueillir la saleté. En effet, seul de
l’air propre sort de l’aspirateur et il n’y a pas for-
mation de mauvaises odeurs.

Le second niveau est l’élément filtrant micro-
perforé qui contient le filtre type Hepa (troisième
niveau de filtration). Les quatrième et cinquième
niveaux correspondent respectivement au filtre
PPI et au filtre à charbons actifs.

RREEMMPPLLAACCEEMMEENNTT  EETT  NNEETTTTOOYYAAGGEE  DDUU
FFIILLTTRREE  TTYYPPEE  HHEEPPAA  ((1122))   EETT  DDEE

LL’’ÉÉLLÉÉMMEENNTT  FFIILLTTRRAANNTT  MMIICCRROOPPEERRFFOORRÉÉ
((1133))

Il est conseillé de toujours nettoyer ces filtres
après l’emploi avec le pinceau fourni (19). Les
laver comme indiqué ci-dessous lorsqu’ils sont
fort sales.
• Extraire le filtre type Hepa (12) et l’élément fil-

trant microperforé (13) comme décrit dans le
paragraphe « vidage et nettoyage du seau
collecteur de pussière ».

• Rincer tous les composants à l’eau courante
et les laisser sécher.

• Remonter le tout en procédant de la même
façon mais en sens inverse.

ATTENTION: faites correspondre la flèche pré-
sente sur le groupe filtre (15) avec la flèche sur
le seau collecteur de poussière (1) (fig.7).
Remplacer les filtres par des pièces détachées
d’origine s’ils sont déchirés.

RREEMMPPLLAACCEEMMEENNTT  EETT  NNEETTTTOOYYAAGGEE  DDUU
FFIILLTTRREE  PPPPII   EENNTTRRÉÉEE  DDEE  LL’’AAIIRR  ((1166))

• Appuyer sur la touche pour ouvrir le couvercle
du seau (4) et soulever le couvercle (3) (fig.2).

• Extraire le filtre PPI entrée de l’air (16) de son
logement.

• Le rincer à l’eau courante et le laisser sécher.
Remplacer le filtre par une pièce détachée
d’origine s’il est irrémédiablement abîmé.

ATTENTION :
• Laisser sécher les filtres à l’air, loin de toute

source de lumière et de chaleur. Il est conseil-
lé d’attendre 24 heures avant de les remettre
dans l’appareil.

• Ne pas utiliser de détergent, ne pas frotter les
filtres et ne pas les laver au lave-vaisselle.
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RREEMMPPLLAACCEEMMEENNTT  DDUU  FFIILLTTRREE  ÀÀ
CCHHAARRBBOONNSS  AACCTTIIFFSS  ((1144))

Remplacer le filtre par une pièce détachée d’ori-
gine s’il est déchiré.
• Ouvrir la grille arrière du filtre Hepa (10) en

agissant sur les leviers situés sur cette derniè-
re .

• Extraire le filtre et monter le filtre neuf comme
indiqué plus haut mais en sens inverse.

REMARQUE : NE JAMAIS laver le filtre à char-
bons actifs.

IINNTTEERRVVEENNTTIIOONN  DDIISSPPOOSSIITTIIFF   DDEE
SSÉÉCCUURRIITTÉÉ

Les filtres (12) et (13) à l’intérieur du seau peu-
vent se boucher si l’appareil aspire trop de sa-
leté. Ceci risque de surchauffer l’appareil et de
l’abîmer. Un dispositif de sécurité a donc été
prévu pour éviter cet inconvénient. Ce dispositif
n’intervient que si les filtres sont bouchés car il y
a trop de saleté. L’appareil actionne une soupa-
pe de sécurité qui évite la surchauffe du moteur.
L’intervention de la soupape est signalée par le
voyant intervention du dispositif de sécurité (18)
qui s’allume. Procéder comme suit pour que
l’appareil soit de nouveau efficace :
• Éteindre l’appareil en appuyant sur la touche

ON/OFF (7) et débrancher le câble d’alimen-
tation.

• Nettoyer le seau et les filtres comme indiqué
dans le paragraphe «VIDAGE ET NETTOYA-
GE DU SEAU COLLECTEUR DE
PUSSIÈRE».

• L’appareil peut ensuite être utilisé normale-
ment.

REMARQUE: Il est recommandé de toujours
nettoyer  les filtres après l’emploi.

CCOONNSSEEIILLSS  PPOOUURR  LL’’EENNTTRREETTIIEENN
• Avant d’effectuer toute opération d’entre-

tien, il est nécessaire de débrancher la pri-
se d’alimentation secteur.

• Pour nettoyer l’extérieur de l’appareil, nous
vous recommandons l’utilisation d’un chiffon
humide. Éviter l’usage de solvants ou de pro-
duits détergents qui pourraient endommager
la surface plastique.

AS550 - AS580 M0S08915 1P09:FEV 1000-950.qxd 01/10/2009 10.01 Pagina 18



N O T E

19

AS550 - AS580 M0S08915 1P09:FEV 1000-950.qxd 01/10/2009 10.01 Pagina 19




